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AHHoOTaumnsa

B cTaTbe paccMaTpmBaeTCa ceMaHTUKO-rpaMMaTUYecKas CTPYKTYpa PensaTUBHbIX egUHUL, TeEMMopabHOM
Hanpas/IeHHOCTW, BXOAALLMX B NPeASI0KHO-UMEHHbIE TPYNMbl Ha NPUMEPEe aHT/IMACKOro, (hpaHLy3CcKoro
N PYCCKOr0 £13bIKOB. COAep>XUTCA CPaBHUTE/bHbIA aHa/M3 OMUCaHHbIX C/I0BOCOYETAHWUIA, OCBeELLaeTCs
npo6nema BepbasM3aLmm BpeMeHN B A3bIKe MO MPOCTPaHCTBEHHOM CXEME.

Abstract

This article describes semantic-grammatical structure of temporal preposition noun groups. It also
provides a brief overview of the issue on the material of English, French and Russian languages,
emphasizes the peculiarities of temporal prepositions semantic structure. It contains comparative analysis
of their semantic distinctive features, variants of using and nuanced, contextual interpretation. The work
also touches upon the question of time semantization in the text in the retrospect of space.

KnoueBble cfioBa: BpeMsi, MPOCTPAHCTBO, KaTeropus, TeMnopasibHble Mpesiory, npocTpaHCTBEHHbIN
Kof, NpeasoXHO-MMeHHas rpynna.
Keywords: time, space, category, temporal prepositions; space code; prepositional noun group.

MpocTpaHCTBO M BPeMsA OTHOCATCHA K OHTOIOMMUYECKUM KaTeropmsam OKPY>KarlLero mupa,
6a30BbIM KOMIMOHEHTaM >KM3HM W CO3HAHWUA UYesioBeKa, Ha KOTOpbIX CTPOUTCA BCA €ro
nosHaBaTe/ibHasA [eATe/IbHOCTb. FABNASACHL BCEOOWMMU (hopMamMu ObITUA MATEPUKU, OHU TaKxe
BbICTyNalT €& BaHeAWMMn atpubytamum. EAMHCTBO  NpPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIX
OTHOLUEHW onpejensieT MUPOBOCNPUATME 4enoBeka. [pocnexuBaeTca HepaspblBHas CBA3b
paccMaTpuUBaeMbIX KaTeropuii. AHanusnpyemble «abcTpakuUMu», KOTOPbIMWA PYKOBOACTBYETCS
COBpPEMEHHbIN 4YeNoBEK B CBOEM MNPaKTUYECKOW [eATe/IbHOCTU, ABASKTCHA «0onpeaenstowmmm
napamMmeTpaMmy CyLLeCTBOBAHUA MUpa U OCHOBoOMNoNarawwmmMmy opmMmamm Hel0BeYecKoro onbiTa»
[CypeBnu 1984: 43].

Mo npegnonoxeHuto E.C. KybpsaKoBOW, Ha paHHEM 3Tane pPa3BUTUS Ye/1I0BEeYECTBA BPEMS
N MPOCTPAHCTBO B paMKax B3aMMOJEeNCTBUA 4e/loBEKa C OKpPYXKalolleil cpefoi owyuianucb u
BOCNPUHMMANINCL «LEeSIOCTHO U eanHo» [Kybpsakosa 2004: 256-257]. Ha coBpeMeHHOM 3Tane
pasBUTUA HayKUNPOCTPAHCTBO W BPeMs paccMaTpuBalOTCA AUanNeKTUYecKW HepaspbIBHO
CBSA3aHHbIMW [APYr C APYrom, eAuHOn (opMoii CyulecTBOBaHMUS MaTepuun, 06YCNOBMEHHOA
NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW M NPUUMHHO-CNEACTBEHHOW CTPYKTYPO MUpa.
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Bpemsa - d¢opma 6bITUS MaTepuu, Bblpaxawllas AJUTENbHOCTb €ee CyLLeCTBOBaHUS,
nocnesoBaTe/IbHOCTb CMEHbI COCTOAHMIA B U3MEHEHUM W Pa3BUTUN BCEX MaTepPUasibHbIX CUCTEM.
MpocTpaHCcTBO ecTb opma ObITMA MaTepuu, XxapaKTepusylowad ee MPOTAXKEHHOCTb,
CTPYKTYPHOCTb, COCYLLECTBOBaHWE W B3aMMOJeNCTBME 3NEeMEHTOB BO BCeX MaTepuasbHbIX
cucteMax[dunocodckmin cnosapb]. A. DWHWTEAH YCTAaHOBWMA €AMHCTBO MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOW W MNPUYUHHO-C/IEACTBEHHOW CTPYKTYpPbl MUpPa, O6HapyXu/a OTHOCUMTENIbHOCTb
NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIX XapaKTepUCTUK Ten U ABAEHUA W BbISIBUA, YTO COGLITUA MOFYT
NPOUCXOAUTL TO/IbKO B pamMKax MNpPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOro wu3MepeHus. K Bceobwum
CBOIiCTBAM MPOCTPaHCTBA M BPEMEHU OTHOCAT: 06BbEKTMBHOCTb, abCOMOTHOCTL KaK aTpubyToB
mMaTtepuun, eAUHCTBO MPepbIBHOMO W HEMPEPbLIBHOTO B WX CTPYKTYpe, KOJMIMYECTBEHHYIO W
KayeCTBEHHYI0 0OeCKOHEYHOCTb W, C/efoBaTe/ibHO, MPOTAXEHHOCTb WU ANINTENbHOCTb
[OHwWTeliH 2000: 186-189].

B  KOFHUTMBHOI  feATenbHOCTM  4enoBeka  (U3NYECKUIA KU, B 4ACTHOCTW,
NMPOCTPAHCTBEHHbIA OMbIT MMEET OFPOMHOE 3HaUYeHMe, OH HaKNaf4blBaeT 0TNeYaToK Ha CO3HaHue,
onpegenss MexaHU3Mbl BOCNPUATUSA LeACTBUTENBHOCTM W MblWieHWe B UenoM. Bpemsa wu
NPOCTPaHCTBO BOCMPUHMMAIOTCA B €4UHCTBE, MNPU 3TOM NPOCTPAHCTBO CTATUYHO W HArNsagHO |,
cnefoBaTesibHO, Hambosiee OCBOEHO, YTO MPUBOAUT K «OMNPOCTPAHCTBOBAHMWIO» BPEMEHWU
[CypeBnu 1984: 45]. Tak, cpeAcTBa ONMCAHUSA MPOCTPAHCTBEHHbLIX XapaKTEPUCTUK U OTHOLLEHWU
BO MHOIOM oOnpefensioT BbIGOP CPeACTB  KOHUenTyanus3auum W OonucaHus  BPEMEHW.
MpocTpaHCTBEHHbIE  3HAYEHWUSI ABASAKOTCA  MEPBOOCHOBOW  MHOIMMX  SI3bIKOBbIX  CPEACTB
0603HaYeHMsA KaK Ha YpOBHEe C/0Ba, TaK W Ha YPOBHEe CTPYKTYpbl MpPeasoXeHUsa. 3To
NoATBEPXKAAET, UTO BOCMPUATME NPOCTPAHCTBA - O4HO U3 MEePBbIX U 3/IEMEHTAPHbIX MPOSIB/EHWIA
No3HaHMA Mupa YenoBekom [Fak 2000: 134].

®dyHLAMEHTa/IbHOCTL  aHaIM3NPYeMbIX  MOHATMA U CXOACTBO WX  BOCMPUATUSA

YeslIoBEYECKMM  CO3HaHWEM, MO3BOMSAET MNpPOoeuMpoBaTb MNPOCTPAHCTBEHHbIE  JIEKCUYECKUE
eAMHNLbI Ha BPEMEHHYK OCb. Tak, BpPeMs 4acTo Bepbanm3yeTcs 4epe3 A3bIKOBblE CpPeAcTBa
HOMMHALWW MPOCTPAHCTBEHHbIX XapaKTePUCTUK, UMEIOLLLUXCA BO BCEX A3bIKaX WU UCMO/b3YEMbIX
TakXe ANA onucaHMsa HenpocTPaHCTBEHHbIX cpep, TaK Kak «BOCMPUATME NPOCTPaAHCTBA - OfHO
N3 NEPBbIX U 3/IEMEHTAPHbIX NPOSIB/IEHNI NMO3HAHUS MUpa YesioBeKoM» [[ak 2000: 127, 134].
Bbibupasa nekcuyeckume CcpeAcTtBa  KOHUenTyanus3auuuM  BPemMeHW, UYesioBeK  MCMoJSb3yeT
HOMWHATUBHbIE eAWHMWLbI MPOCTPAHCTBEHHbIX OTHOLUEHWIA, T.e. MPOEUUpPYeT KOFHUTUBHbIE
CXeMbl W MOJE/IN BOCAPUATUA MPOCTPaAHCTBA Ha Apyruve 6a3oBble KaTeropuu. CBA3YIOLWUM
3BEHOM A5 3TUX (yHAAMEHTa/IbHbIX KaTeropuii CAyXuT uaes ABWKEHUS. VIMeHHO u4epes
TEPMUHbI MPOCTPAHCTBA BPeMs aKTyanu3upyeTcss B A3blke. Ha JIMHIBUCTUYECKOM YPOBHE
nogo6HOe B3aMMOLENCTBME BbIpaXKaeTcsa MpyM  YNoTpeb/sieHUM TeMnopasibHbIX Hapeuyuii,
npunaraTesibHbIX, MPEANOroB, WMEHHbLIX W [/1arofibHbIX CPEACTB A3blKa, KOTOpble, WMes
NPOCTPAHCTBEHHYIO HaMNPaB/IEHHOCTb, BbIPaXalT TAKXXe U BPEMEHHYIO CEMaHTUKY.
Mpoueccy  cnauwanus3aunumM  WUAM  OMPOCTPAHCTBOBAaHWUA  MOABEPXeHbl  BCE  YPOBHU
NINHFBUCTUYECKON KaTeropum BpPeMeHU (CynepopAnHaTHbLIN, 6a30Bblii, CybopAWMHATHLIN), Ha
KOTOPbIX OH BbIPaXeH HepaBHOMepHO. CynepopAuHaTHbIA ypoBeHb B TepMuHonorum 3. Pow -
YPOBEHb BbICLLEr0 MOPSAKa, WU BbILLECTOALWMA YypOBeHb. Ba3oBblii AW CpeanHHbINA YPOBEHb
urpaet Befyllyld pPofib B MNOHMMaHWM U OCYLLECTB/IEHUM TMPOLECCOB KaTeropusauuu.
Cy60pauHaTHbIA - YPOBEHb HU3LIEro MOpsifKa, WAW HWKECToALWMA ypoBeHb. Kak oTMmeuceT
H.H. BongblpeB, KOTHUTUBHO 60/1€e 3HaUYUMBble, 6a30Bble KaTeropum coCcpesoTOUEHbl B cepeinHe
nepapxun, un 0606LLEHNE TMPOUCXOAUT BBEPX MO OTHOWEHUK K 6a30BOMY YpPOBHIO, a
JeTanunsaumns - BHU3 No OTHOLWIEHUIO K 6a30BbIM KaTeropusam [bongbipes 2014: 139].

OnucaHne nocCnefoBaTe/lbHOCTU COObLITUIA M OWYUIEeHWS BPEMEHW peanusyeTcs
nocpefcTBOM 06pa3oB, 3aMMCTBOBAHHbIX U3 MPOCTPAHCTBA KaK «OCHOBHOIO JaHHOr0 CO3HaHMUSA».
Uenosek «MnpoeuupyeTr BpemMs B MPOCTPAHCTBO, BblpaXasa [ANIUTENbHOCTb B TepMUHAX
NPOTSXEHHOCTU, a NOC/ef0BaTe/IbHOCTb BbICTYNaeT B (DOPMe HeMNpPepbIBHON [INHWUW WAW LEenwu,
yacTU KOTOPOW compuKacatTCsl, HO He MPOHUKAT ApYr B apyra» [BeprcoH 1992: 89-92]. Tak,
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A3bIKOBas MOJefNlb BPEMEHW CTPOUTCA MO MPOCTpPaHCTBEHHOW cxeme. O6 3TOM Takxe
CBUAETENbCTBYET CEMaHTMUYeCKasa 4BONCTBEHHOCTb MHOIMMX NPOCTPAHCTBEHHbLIX BbIPaXKeHUN.

B KaxjoMm 13 aHanM3npyeMblX A3bIKOB MPUCYTCTBYIOT JIEKCUYECKME eMHULbI, UMeKoLLne
AyanbHYl0 XapakKTepucTuKy. Hanpumep, dpaHUy3CcKoe Cc/1I0BO espace TpoCTpaHCTBO’
ynoTpeb6aseTcs He TOMbKO B MPSAMOM CMbIC/e, HO U B BbIPaXeHUAX C BPEMEHHbIM 3HAYEHWEM:
I 'espace d un matin B Te4yeHue ogHoroyT pa’

Combien d'evenements se pressent dans I'espace d'une seconde, et que de choses dans un
coup de de! (Honore de Balzac, Lapeau de chagrin).

Je tombais au fond d insondables precipices avec cette vitesse croissante des corps
abandonnes dans | espace (Jules Verne, Voyage Au Centre De La Terre).

B pycckoi pa3roBOpHOIM peyn MNPOCTPaHCTBEHHAsA WU BPEMEHHas NpuoAN3NTENIbHOCTb
BblpaXkaeTcsi C MOMOLLbIO HeonpeeneHHOro Hapeuns rae-To (rhe-To 0KO0 CeMW 4YacoBs, rae-To
OKOJ10 Napka).

M BOoT rge-To okono 1830 rofa unTaTenm u KpMTuKa oTwaTHynucb oT MywkuHa. (A
A. AxmaToBa, «KameHHbIl rocTb» MywknHa (1947)).

B Tom camom MecTe, rge oKoao nonayaHs, 61mM3 MpamopHOW ckaMbu B cafy, 6ecefoBanu
NPOKypaToOp M MepPBOCBALLEHHUK, CYAAPOM, MOXOXKMM Ha MyLUeYHbIl, KaK TPOCTb MepeoMunno
kunapuc (M.A. bynrakos, MacTep 1 MaprapuTa).

ne-To okono Tononei Baps nweT AHIO 1 30BET: «AHA!» (A.Il. Yexos, BuLLHEBLIA cag).

B aHrnMinckom f3blke fiekcema space fipocTpaHCTBO’MCNONb3yeTCa Npu 0603HAYEHUNU
nHTepBasna BpeMeHU: in the space space offortnight B TeuyeHune AByX Hefenb ’; Npy yKasaHUM Ha
(hukcmMpoBaHHbIA cpok: within a short space of time B KOPOTKWIA MPOME>XKYTOK BpeMeEHMW’
Hapeune about penpeseHTUpyeT npuGAN3NTENLHOCTL KaK MPOCTPAHCTBEHHYO, TaK W
BPeMEeHHYI0, YKa3blBaeT Ha HeyBepeHHOCTb rosopsulero: about 5 miles/about 5 minutes.

I continued at home with my wife and children about five months, in a very happy
condition, if I could have learned the lesson of knowing when | was well. (Jonathan Swift,
Gulliver's travels into several remote nations ofthe world).

The truck had stopped up the road about a hundred yards. (Ernest Hemingway, For
Whom The Bell Tolls).

Lenbo  pgaHHOW paboTbl sABNSeTCHd  UCCNefOBaHWe  CEMAHTUKO-rpaMmaTuyecKou
CTPYKTYPbl PeNsATUBHbIX €4MHUL, TeMMOPasbHOM HanpaB/IeHHOCTW, BXOAALMX B MPELTIOXKHO-
WMeHHble TPYNnbl Ha NPUMepPe aHr/IMNCKOro, paHLy3CcKOro U pyccKoro s3blkKoB. OCO6eHHOCTH
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKNX CBOWCTB TeMMOPasibHbIX MPEeAsoroB  MO3BOASAKT MPOBECTU
conocTaBUTe/bHbIE UCCe0BaHMUA Ha MaTepuane pasHOCTPYKTYPHbIX A3bIKOB.

BONbLWMHCTBO MHOFO3Ha4YHbIX MNPEAsoroB, C MOMOLLLI  KOTOPbIX MepejakTcs
TemrnopasbHble OTHOLLUEHMS, BKJ/OYAKTCA BO BPEMEHHYK KOOpAUHATY Mpu  yCloBUK
TEMNOPasibHOM CEMaHTUKU CYLLeCTBMTENIbHOr0. B MNpeanoXXHO-MMeHHOI rpynne ceMaHTMKa
CYLLECTBUTE/IBHOIO WrpaeT AOMUHUPYIOLLYIO PO/b, HO 6e3 npensiora, KOTopblid opmupyet
BPEMEHHbIe MapaMeTpbl, CMbIC/I0BAsA MOMIHOTA BbICKa3biBaHWS OKa3blBaeTCss HefOoCTaTOYHON.
CyllecTBUTENbHbIE, BbICTyNawLWMe B KayecTBe 06CTOATENbCTB BPeMeHU, NoApas3fensiTca Ha
CeMaHTM4YeCKMe Trpynnbl: TeMnopasbHble, MPOLECCHbleN cepuiiHble. Tak, TemnopasbHble
CyLLeCTBUTE/IbHbIE BK/IOYAOT KayeCTBEHHbIE W KOJIMYECTBEHHbIE NOArpynnbl. KayecTBeHHO-
TemMnopasibHble  CYLLeCTBUTE/IbHbIE  BbIPAXAT BPEMEHHYI0 CEMaHTUKY OMNpeAeseHHoro
BPEMEHHOro rnepuoja Ha OcuM BpemMeHW (NpoLusioe, HacToslee, 6yayuiee), KONYECTBEHHO-
TemnopasibHble CYLLeCTBUTENbHbIE COAepXaT WH(MOpPMaLUI0 O BPEMEHHOW MPOTSXEHHOCTU W
peanusyloT KONMYeCTBEHHble OTHOLLEHMS (Yac, AeHb, Heaens, mMecsy, rog).

YnoTpebseHne Npeanoros ¢ NPOCTPAHCTBEHHOM CeMaHTUKONM 418 nepegayyn BPEMEHHOrO
CMbICNa, TO €CTb MEpPeHOC MO aHaNorMm KOHKPETHO-NMPOCTPAHCTBEHHbIX MpPeACTaB/eHUA Ha
abcTpaKTHO-BpeMEHHble, SABMASETCA YHMBEpCalbHbIM SBMeHMEM AN A3blka. Hanpumep, B
C/I0BOCOYETAHMN B HOYM MMEHHO nNpeanor 3afaeT MPOCTPAHCTBEHHblE PaMKW BPEMEHHOMY
KoHuenTy. K. Jlakopd M M. [>)KOHCOH OTMeYalT: «KOorja y Belleii HeT YeTKUX FpaHul, Mbl
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4acTo NPOELMPYEM Ha HUX NAEI0 rpaHuL, KOHUENTYanm3npys nux Kak oTAeflbHble CYLLHOCTH, a B
psifie cny4vaeB M Kak BMecTunuuwa» [JSlakodd, AxxoHcoH 2004: 95].

B npegnore coyetalwTCA JIEKCMYECKOE W rpaMmaTuyeckoe 3HayeHuUsA. OTHOLUeHue
penATUBHOCTU MpejnonaraeT, 4YTo McC/lefyemMas 4acTb peun QYHKUUOHUPYeET B YCIOBUAX
0BYCTOPOHHEN CUHTaKCUYecKOon cBA3M. [1ocKoMbKYy MNpeasor MOXeT BbICTynaTb B KauvecTBe
aKTyanusaTopa MMeHW CYLLeCTBUTE/IbHOrO, 3HaYeHMe NPeaoXXHO-MMEHHOW rpynnbl 3aBUCUT OT
ceMaHTWUKM npeanora.

Mpepnoru, BocxogALwMe K NPOCTPAHCTBEHHbIM C/I0BaM BbIPaXalT BPEMEHHOE 3HAYEHUE
B KayecTBe BTOPUYHON (PYHKUUMN. PycCKuin yuéHblin J1.IN. AKYy6MHCKNIA B CBOUX MCCNeA0BaHUAX
nucan, 4YTO «B PYCCKOM A3blKE HET HM OAHOr0 BPEMEHHOr0 Mpeanora, KOTOpbliAi Mo CBOEMY
NPOUCXOXKAEHUD He Obln 6bl NPOCTPAHCTBEHHbLIM (MPOCTPAHCTBEHHbLIE 3HAYEHUS O0ObIYHO
COXPaHATCA HapaBHE C BPEMEHHbLIMW); ... 1 3TO 3aKOH [/19 BCEX A3bIKOB, 3HAKOLWMX MPeAorn un
nocnenorun» [AKyouHcknid 1953: 37].

MpocTpaHCTBO M BpemMs MOryT ObITb 06befMHEeHbl OAHMM W TEM >e MpPeasorom,
COCefCTBYSA ApYr C APYrOM, HanpuMep, pyccK. B: B MO/HOYb, B ropoje.

M BOT, B 0O3HaMeHOBaHWe TOro, BO YTO BEPUT BECb XPUCTUAHCKUA MUP, Ka>K[blli TOA,
Ha CBATYyl [lacxy, pOBHO B MOJIHOYb, B MOAYTEMHOM [0 3TOro cobope BCMbIXMBAT OFHWU U
CBSILLEHHUKN Ha TpPE&X fi3blKax, PYCCKOM, aHI/IMACKOM W rpeyeckom, Bo3rnawlawT: «XpucToc
Bockpecel» (KoOHCTaHTUWH MMnHKa, ONbIT NpaBOC/aBHON XXU3HN B AMepuKe).

B aHrnuiickom si3biKe aHa/loOTMYyHOe SIB/IEHUE BblpaXkaeTcs npegnorom at: at home, at
midnight.

Besides, | had learnt their alphabet, and could make a shift to explain a sentence here
and there; for Glumdalclitch had been my instructor while we were at home, and at leisure hours
during our journey (Jonathan Swift, Gulliver's travels into several remote nations ofthe world).

Bo hpaHLy3CKOM s3blKe npeanor a nepegaeT cO6CTBEHHO CBOe TeMMopasibHOe 3HaYeHue
TOYEYHOCTU MOMEHTA M NMPOCTPaAHCTBEHHOrO pacnonoxenus: a l'ecole, a minuit.

Quant au « soupe » (notre diner), il « sefait a sept hemes dans les petites villes, a huit
dans les grandes, a neuf a Paris et a dix a la Cour(Fernand Braudel, Les structures du
quotidian).

CemaHTM4YecKas COYeTaemMoCTb MNPEeA/oroB C BPEMEHHbIMWU W MNPOCTPAHCTBEHHbLIMU
3HAYEHNSAMUN B NMPUBELEHHBIX MPUMepax roBOPUT O MPOSABIEHUN MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHO
YHMBEPCaNIbHOCTW NPy Bbl6Ope CPeACTB aKTyannsaunm paccMaTpuUBaeMbIX KaTeropuii.

B wuccnegoBaHusax . B. BapuHoBOW BpemMeHHas MPOTSXKEHHOCTb OMUCbIBAETCS B
TepMMHaxX AUCMEPCMOHHOINO MOTOKa WM NojesieHa Ha AUCKPeTHble 0Tpe3ku [bapuHoBa 1999:
97]. TemnopanbHble Npeasoru AenAT BPEMEHHYIO OCb Ha OrnpefefieHHble CerMeHTbl, TakuMe Kak
CerMeHT OAHOBPEMEHHOCTW, MPEeALIEecTBOBAHUA U C/eA0BaHUSA COObITUIA Ha BPEMEHHOWN OCK
eAUHOr0 CO6bITUAHOrO BpPEMEHM, 4YTO, MO CyLLecTBY, 06pa3yeT OCHOBHYH Tpuagy BPeMeHHbIX
OTHOLLUEHWIA.

TakK, Ha OCW /NMHEeRHOW BPEMEHHOI HanpaB/IEHHOCTX MpPeasorn MOryT BblpaxaTb
pasnnyHble 3Ha4YeHUs, TakKMe KakK: TOYeYHOCTb MOMEHTa, MpejLlecTBOBaHWE W CclefoBaHue
CoObITMA. B  3aBUCUMMOCTM OT KOMMYECTBA COCTaBMSAOWMUX BPEMEHHbIX KOMMOHEHTOB
06CTOATENLCTBO MOXET OblTb MOHOKOMMO3UTHBLIM, 6UKOMMNO3UTHBIM, TPUKOMMO3UTHLIM WUN
NONMKOMNO3NTHbLIM [PaxmaTynuHa 2009: 15].

Ha TouyeyHOCTb MOMeEHTa YyKa3blBalOT cfefytolime OUMKOMMO3UTHbIE MPELOXHO-
WMeHHble Tpynnbl, KOHCTUTYMUPYEMble KauyeCTBEHHO-TEMMNOPaSIbHbIM CYLLECTBUTE/IbHbIM C
npeasorom, UMeroL e CTPYKTYPY NPeLSor + CYLWecTBUTE/bHOE:

aHrn. at (at night, at that moment, atfive minutes past ten); in (in 1992, in spring, in
December, in the morning); on (on Sunday, on thefirst ofMay); by (by 5 o tlock)

But at that moment a loud knocking was heard at the hall door. (Charles Dickens, Martin
Chuzzlewit);
dp. a (a deux heures); en (en mai); sur les dix heures ‘okonogecsTnyacos’
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IlIs n'ont de sens pourtant que si ces graines tu lesy puises pour les disperser en hiver.
(Antoine de Saint-Exupery, Citadelle);
pyccK. B (B MATb 4acos), K (KyTpy)

K yTpy 6pes Npoweén; ¢ yac oHa ne>kana Henojsu>kHas, 6nefHas, U B Takol cnabocTu,
4TO efjBa MO>KHO Obl/I0 3aMeTUTh, YTO OHA AbINT; NOTOM €l CTano ayylle, U OHa Havyana
rOBOPMTb, TOMbKO Kak Bbl fiymaeTe 0 4éM? (M. HO. JlepMOHTOB, "epoli HaLlero BpeMeHu).

HeobxognMO OTMETUTb, YTO B MPEL/IOXKHO-UMEHHbIX COYETaHMAX BblAenoTca 2 Tuna
BPeMeHHOI opueHTauumn, Takve Kak: onpefenéHHo-pukcnpoBaHHasa (aHrn. atfive minutes past
ten, tp. a deux heures, pycck. B MNSATb 4acoB) W HeonpeaenéHHO-(PUKCUpPOBaHHaA (a@Hrn. in
spring, Mp. en mai, pycck. K yTpy, CKopo). OnpefenéHHO-PUKCMPOBaHHAsA BpeMeHHas
OpveHTaLMsa MO03BONSET MpuAaTb AENCTBMIO TOYHYK fOKanu3auuilo BO BpemeHW 6narogaps
HaMYMIK B CBOEM COCTaBe KBaHTMU(MUKATOpa, B TO BPeMs Kak HeonpenenéHHO-(hUKCMpoBaHHas
opveHTauunsa 3afaéT Nulb NPUGAN3MTENbHbIE PaMKU WM BbIPaXaeTcs TObKO TemnopasibHbIM
CYLLECTBUTE/TbHBIM.

Kpome TOro, cyLecTBYIOT BbIpaXKeHUS, B KOTOPbIX TeMMOPasibHble NPeS/10XHO-UMEHHbIe
CTPYKTYPbl CaMOCTOATE/IbHO MepefaloT 3HayeHWe cnefoBaHUs, He3aBUCUMO OT TOUKU OTcUeTa,
KOTOpass MOXeT ObiTb Kak HOHKa/lbHOW (OTHOCUTENIbHO MOMEHTa peuun), Tak U TOHKa/bHO
(OTHOCUTENLHO APYrOro BPeMeHHOr0 OPUEHTUPA):
aHrn. infuture

1f attention, in future, could do away the past, she might hope to be forgiven’ (Jane
Austen, Emma);

tdp. a I' avenir

‘Consuelo n'avait guere coutume de penser a l'avenir. La prevoyance n'etait point au
nombre de ses occupations d'esprit’ (George Sand, Consuelo);

pycck. B bygyLiem

Ho co cMexom BcnomuHas CBOE MpOoLUIoe, KOTOPOoe 3a ABajuaTb NATbL NeT ero cpoka
HEeOTCTYMNHO [O/I>KHO 6bII0 NOBTOPUTLCA B Gyayuwiem’ (AnekcaHap ComkeHuubiH, B kpyre
nepeoMm).

CyuwiectButenbHble aHrn. future /p. avenir /pycck. 6yayuiee B nofobHbIX Mpumepax
aBTOHOMHO BbIpa>XKalOT CeMaHTWUKY crefjoBaHuA. B paccmaTprBaeMblX fA3biKax faHHas rpynna
HEMHOTFOYMC/IEHHA W NpeAcTaB/ieHa Cy6CcTaHTMBUMPOBAHHBLIMU aAbeKTUBHbIMK opmamu. Ponb
npegsora cBOAUTCA K TeMMNOpasbHOW foKanm3auumn cobbiTUA UM AecTBUA B onpefeeHHOM
BPEMEHHOM MPOMeXyTKe. Takum 06pa3om, Mpeanor 4acTUYHO [eceMaHTU3NPYETCH, Takxke
HabnfaeTca YacTUYHasA NOTeps ero NOHO3HAYHOCTU U MHDOPMATUBHOCTU. HO, B TO Xe Bpems,
KOMMOHEHTbI NpeanoXXHO-UMEHHOT O coyeTaHus COXpaHsT OTHOCUTENbHYIO
CaMOCTOATENIbHOCTb, O 4YEM T[OBOPUT CMOCOOGHOCTbL CYLLECTBUTEIbHOMO WMEeTbL Npu cebe
onpejensoLlee cnoso.

3HaueHue cnegoBaHus BblpakaeT 6MKOMMO3NTHasA npeasioXHo-MMeHHas
06CTOATENbCTBEHHAA CTPYKTYpa, COCTOSAWAs W3  KOMYECTBEHHO-TEMMOPasbHOMO MMEHMU
CYLLLECTBUTENLHOrO C KBaHTU(UKaTOpoM 1 npegnora: aurn. after (after 2 hours), in (in 2 weeks),
(p. dans (dans 2 jours), pycck. 4depes/cnycTsa (4epe3 2 AaHs).MMpu ynotpebneHnn npepnoros
aHrn. in, gp. dans v pycck. 4yepe3 OTCUET MAET OT TOUKMW, COBMagalwLlleil ¢ MOMEHTOM peyun, n
UMeHHas rpynna, BBOAUMAas BPeMEHHbIM MPeA0roM, yKasblBaeT Ha TO KOJIMYECTBO BPeMeHU, Mo
NpoLUeCTBUM KOTOPOro Npomu3onjet B OyAyLLeM OMMUCbIBaemMoe Co6biTME. B faHHON A3bIKOBOA
cuTyaumn Mbl BUAMM 0YEBUAHOe COBMajeHMe Bbibopa crnocoba KoHLenTyanmsauum BPeEMEHHOIo
3HaYeHUs B aHr/ININCKOM, (paHLYy3CKOM W PYCCKOM f3blKax, 4YTO MOATBepXAaeT Hanuyue
CEMaHTUYECKMX W JIEKCUYECKNX YHMBEPCANWIA, YKa3blBalOLLMX Ha 00LW NI MOHATUIHBIA 6a3nc, Ha
KOTOPOM CTPOMTCH Ye/0BeYeCKUii A3bIK.

OTMETMM, 4YTO B aHI/INNCKOM f3biKe, Mpeanor in (B) B COYETAHUM C KOMMYECTBEHHO-
TEMNOPasbHbIM CYLLECTBUTEIbHBbIM YKa3blBaeT Ha BpeMeHHON oTpe3ok (in the evening, in
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spring), 0603HayYaeT BpeMeHHOE MPOCTPaHCTBO, B KOTOPOE YTO-/IN60 NPOM30AAeT, YKasbiBasi Ha
BpeMeHHOW npepgen:

Father agreed to finance me for a year, and after various delays | came East, permanently, |
thought, in the spring oftwenty-two (Francis Scott Key Fitzgerald, The Great Gatsby).

OpHako, Korfja TemnopasbHOe CyLeCTBUTE/IbHOE MCMOMb3YeTCA C KBaHTUMPUKATOPOM U
0603HavYaeT KOHKPETHOE KO/IMYECTBO, MPeAsIor in MPUHMMAET 3HaYeHUe Yepes, Mnocne:

The water is breaking up her decks, and, in afew minutes more, the handsomest model that ever
cut a wave will be like the chips thatfellfrom her timbers inframing! (James Fenimore Cooper,
The Pilot: A Tale ofthe Sea).

TemnopanbHbIA MNPeanor in MoXeT ObiTb OTOXAECTBAEHC TaKMMW TeMnopasibHbIMM
npeanoraMn Kak at uam on, KOTopble MOTYT YKasblBaTb MLb Ha OMpefesieHHbIA NPOMEXYTOK
BpeMeHu. CnepyeT 06paTuTb BHUMaHWE Ha TOT (haKT, UTO Hapsagy ¢ TeMnopasibHbIM MPeL/Iorom
in B CUCTEMe AaHI/IMACKOro A3blKa €CTb €lle CUHOHWMUYHLIA, KOPPENUPYHLWNA C HUM
TemnopanbHbIl npegnor within, KOTOPbIA OTAMYAeTCA OT Hero Mo psjgy CeMaHTUYECKUX
HloaHcOB. TaK ke, Kak W npeanor in, TemnopanbHbliAi npegnor withinobnagaet
ONpefeNieHHbIMMCOYETAEMOCTHBIMY  OFPAHUYEHNSIMW, & WMEHHO - OPWEHTUPOM  LOJIKEH
BbICTyNaTb aprymMeHT, NpeAcTaBeHHbI BpEMEHHbIM, a He MPOLECCHbIM CYLLLECTBUTEbHbIM.

Kak oTmeuvaeT KynakoBa T.H., B cemaHTMKe npegnora within, B oTanuyme oT in,
cogepXxuTcs uHdopMaums 06 onpeaeneHHOM 3MOLMOHANIbHOM OTHOLUEHUW FOBOPSILLLEro K
OMUCbLIBAEMOI CMTyaluuMKn, a MMEHHO - pedb UAET O TaKOM 3MOLMOHa/IbHOM OTHOLLUEHWU, KOrja
roBOPSILLNIA YANBEH TeM, YTO AENCTBME COBEPLUMIOCL OYeHb BbICTPO. TeMnopanbHbIi npegnor
within MOXeT ObITb 3aMeHeH Ha CMHOHUMWYHbIA eMy MPEeAsIor in ¢ TOW NMLIb PasHULEeR, UYTo ¢
npeasiorom in dpasa OygeT SABAATbCA HelTpanbHOW. A npu nomowm npepnora within
roOBOPSILLNIA BblpaXXaeT CBOe YAWB/EHWE OTHOCMTENIbHO C006WaeMoro akrta. OTCyTcTBME
crnocobHocTM npeanora within ykasbiBaTb Ha MoC/eA0BaTeNIbHOCTb COObITUIA NN BPEMEHHbIX
OTPE3KOB OMpefesisieT faHHbIA NPeanor, Tak Xe, Kak 1 in, Kak AeHTUHMUUPYIOLWNA npegukar
[Kynakosa 2016: 128].

CnepoBaHne MOXET OblTb MpeACcTaBfeHO TPUKOMMO3UTHOW MNPeA0oXXHO-UMEHHOA
CTPYKTYpOW, COCTOALLEA M3 ABYX WMEHHbIX KOMMOHEHTOB, OAWH W3 KOTOPbIX BbIPaXEH
TeMnopasibHbIM CYLLEeCTBUTE/IbHbIM C KBaHTMTaTUBOM W BBOAWTCA MNpPeAsorom, a BTOPOWA -
CYLLECTBMTENbHbIM C MPOLLECCHbIM 3HAYEHNEM, KOHCTUTYUPYEMBbI MO CXeMe: CYLLecTBMTe/IbHOe
+ npeanor + NpoLeccHoe CyuwlecTBMTeNbHOe. PaccmoTpum crnegytouime npumepsbl: (aHrn.) Ayear
after Marks wedding;(cp.) Un an apres le marriage du Mark.

B HacTofleh cTaTbe [JaHHas Trpynna xapakKTepHa TOMbKO AN aHIIMIACKOro U
(hpaHLy3CKOro  A3bIKOB, B  PYCCKOM  paccmaTpuBaemoli  CTPYKType  COOTBETCTBYeT
YeTbIPEXKOMMO3UTHAA OUNpeanoKHas GUMMeHHas rpynna, umerowas CTPYKTypy: npeanor +
cywiecTBuTeNbHOE (C KBaHTU(MKATOPOM mUnun 6e3) + npeasor + NpoLeccHoe CyLWeCTBUTENbHOE:
yepes rog nocne ceagbbbl Mapka, yepes ABa AHS NOC/e ero npuesga.

3HauyeHWe cnefoBaHUs TaKXe MepefaéTcss TPMKOMMO3UTHOM OUMPeAnoXHOW WMMEHHOWN
wnn apaBepbuanbHO rpynno, B cOCTaB KOTOPOW BXOAWT KO/MUYECTBEHHO-TEMMOpPanbHOe
CyLLEeCTBUTE/IbHOE C 0006LEHHO-HeoNpeaeeHHbIM 3HAYeHUEM WU Hapeyne. Y Npeanoro.
BbILENSAOTCA BTOPUYHbIE acMeKTyasibHble 3Ha4YeHMs
aHrn. HadnHaTenbHoe (from) v npocnekTusHoe (on): from this moment/ now / then on

From the moment of this girl's birth, child, | intend to be her friend (Charles Dickens,
David Copperfield);

p.: de ce moment/ des apresent

C'est de ce moment que je puis me considerer comme le protege de la Providence
(George Sand, Consuelo);

PYCCK.: C3TOro MoOMeHTa/ ¢ HacTOALLEro BpeMeHn / ¢ TOro BpeEMeHU

He cTaHy yac 3a 4yacom cfeguTb 3a CBOMMMW BOCMOMWHAHMAMM, HO 6GpoLUy ObICTPbIN
B3I Ha rNaBHelLLe U3 HUX C TOro BpeMeHU, 40 KOTOPOro S A0BEN CBOE NOBeCcTBOBaHUE, U A0
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CONM>KEHNS MOEro C HEeOObIKHOBEHHbIM 4Ye/I0BEKOM, WMMEBLUWM pelinTenbHoe U 61aroTBOpHOE
BNMSIHME Ha MOW XapakTep v HanpasneHune (J1.H. ToncToil, OTpoyecTBO).

Takxe fgaHHasd rpynna MoXXeT OblTb MpeAcTaB/ieHa MOHOKOMMO3UTHO, HO BbIpaXXaTbCs
yXe agsepbuanbHO, Hanpumep:
aHrn. henceforth, henceforward

I will henceforth eat no fish of Fortune's butt'ring (William Shakespeare, Alls Wel that
ends Well);

tp. desormais, dorenavant

Desormais tous revent de s habiller en rouge (Antoine de Saint-Exupery, Citadelle);

PYCCK. OTHbIHE, BNpeab

A OH cKasan, 4YTO fAeHblM eMy OTHbIHE CTanu HEHaBUCTHbl, — 06bsAcHMA Mewya
CTpaHHble aeicTeus Jleeua MaTBest n gobasun: — WM ¢ Tex Nop OH cTaad MOUM CRYyTHUKOM.
(M. A. bynrakos, MacTep nuMaprapuTa).

B nopobHbIX CTPYKTypax MPOSIBASIETCA acrneKTyaslbHO-TEMMNOPaibHbIA CUHKPETU3M
3HaYeHUi HayMHaTENbHOCTM W MPOCNEKTUBHOCTW, CrefoBaHWe AeNCTBUA 3a OnpefenéHHbIM
MOMEHTOM, KOTOPbIA MOXET ObiTb HOHKa/IbHbIM WAW TOHKa/lbHbIM, B 3aBUCUMOCTW OT
KOHTEKCTa. B 06CTOATENbCTBEHHbIX FPynnax Co 3Ha4YeHWeM c/iefoBaHUSA NPeLnor, Kak npasuso,
BbICTYMaeT aKTya/M3aTopoM TeMMOpasibHOro 3Ha4yeHWs cyuwlecTBUTenbHoro. Couyetass B cebe
rpamMaTMyeckoe W JIEKCMYECKOe 3Ha4yeHWsl, OH He TONbKO 3ajaeT OTHOLIEHWE, HO U
pacnpegensieT poan BHYTPU OTHOLIEHMSA. JleKCM4YecKoe 3HayYeHWe npegsora peanusyeTcs BO
B3aMMOLENCTBUM C BELLECTBEHHbIM 3HAYEHUEM COYETAOLNXCA 3HaMeHaTeNbHbIX Cf0B, a
rpamMaTM4yecKoe 3Ha4yeHue [OMOMHAET CeMaHTUKY YnpaB/iseMoli MM MafexHoi (opmbl
cyuwecTBuTensHoro [Slakodd, A>xxoHcoH 2004: 95].

3HaueHMe nNpefLIeCTBOBaHNS MepedaéT OWMKOMMNO3MTHas MNpPeasoKHO-Cy6cTaHTUBHas
CTPYKTYpa, B AaHHOM c/lyyae OAWH W3 KOMMOHEHTOB MOXeT OblTb BbIPaXeH TeMnopasibHbIM
CYLLeCTBMTENbHbIM C KBAaHTU(MKATOPOM W/IM CYLLLECTBUTE/TbHBLIM C MPOLLECCHBIM 3HAYEHNEM:
aHrn. before (before Christmas), until, till (untilFriday), to (from 1977 to 1985)

A day or two before Christmas, Becky, her husband and her son made ready and went to
pass the holidays at the seat of their ancestors at Queen's Crawley (William Makepeace
Thackeray, Vanity Fair);

(p. sous (sous quinzaine ‘He No3>Ke, YeM yepes fBe Hegenu ); avant (avant neufheures)

Et il m arrive de descendre a pas lents, unpeu avant | ‘aube, les marches de mon palais
vers lejardin (Antoine de Saint-Exupery, Citadelle);

pyccK.: Ao, nepea, nog, 3a (o Macxu, nepen KaHMKynamu, nog HoBblii rof, 3a Heaento)

B yeTbipHaguaToMm rogy, nog Hosblii roa, 6bin1 TaKol >Ke TUXWUA, CONMHEYHbIN BeYep, Kak
TOT, He3abBeHHbIN (. A. ByHVUH, YUCTbIN NoHeAeNbHUK).

B aHanusspyemoi rpynne TemMnopasbHble TMPeAnorM yKasblBaldT Ha [FpaHuLbl
3aBepLUeHNs BPEMEHHOro 0TpesKa, AfsLllerocs A0 onpeAeseHHOro MOMEHTA Ha OCU BPEMEHWU.
OcoboropaccmMoTpeHnss TpebylT KOHCTPYKUMUKW, CcOAepXKaliume B COCTaBe TakK HasbiBaeMble
cepuiiHble cywiecTBMTeNbHble. K HMM OTHOCATCA CnoBa, 0603HaYawWMedHN Hefenn, BpemMeHa
roga, Bpems CyToK.XapaKTepHON 4epTOl AaHHbIX CYLLEeCTBUTE/IbHbIXABAAETCA TO, UYTO OHUHE
MpPOCTO YKasblBalOT Ha Ha4yaslo U KOHel, OTpe3ka BPEMEHW, a Ha 00sA3aTeSbHYl UX
nocnefoBaTeNlbHOCTb,  BbIP&XEHHYD  MMOAULMTHO.  Kpome  Toro, paccMaTpuBaemble
KOHCTPYKLMWN 0XBaTbIBAOT OMNpefesieHHble O0TPe3KW BPEMEHMW: TaK, MOAC/I0BOCOYETAHMEM aHI.
MondaytoFriday mbl MOHMMaemM OTPe30K BPEMEHM, paBHO3HAYHbIA nepuogy pabouyeir Hegenu,a
noj cnosoco4yeTaHuMem aHrn. 9 to 5 - nepuofg pabodvero fHsa;¢pp. dumatinausoir- nepuog,
0XBaTbIBaKLW NN BECb CBETOBOI [IEHb;PYCCK. 0T 3aKaTa Ao pacceeTa - nepuoj, 0603HavaoLLmin
HOYb, TEMHOE BPEMSI CYTOK.

B wnccnegyeMblX A3blKax TakXke CyLLecTBYHT Mpo4vMe BbIPasnTenn OTHOLUEHWIA
TEMMNOpPa/IbHOCTU, He BK/KYalLWmMe B CBOM CcOCTaB npeanorn. B aHramiickom  3blke
npegctaBneHa GecnpegsiokHasa  6UKOMMo3nMTHass 6GUMMeHHass rpynna, cocToAawas w3
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KOJ/INYECTBEHHOIO CYLLEeCTBUTE/IBHONO W rpunaraTtefibHOro ¢ HeonpeaesieHHO-0606WeHHbIM
3Ha4yeHMeM some 1 one B (OYHKLNM HeornpeaesieHHOro MeCToMMeHuns: some day, one day.

He knows that some day - unless he is shotfirst - his Judas will set to work, the trap will
be laid, and he will be the surprised instead ofa surpriser at a stick-up (O.Henry,Holding Up a
Train).

CTUNUCTUYECKUM CUHOHUMOMIMPUBELEHHBLIM MNPUMepaM SABJISETCA MOHOKOMMO3UTHOE
Hapeyue once:

I asked him once how he reconciled such things with his conscience (Joanne Harris, Holy
Fools).

Bo (paHuUy3CcKOM fA3blKe NOLOOHOe ABMEHWE BbIpaXKaeTcsa KOHCTpyKumamu: une fois, un
jourou Il'autre, un jour:

Unefois deja, vous m ‘avez portee ainsi, me dit-elle en ouvrant les yeux (Honore de Balzac, Le
Lys dans la valee)

B pycckom f3blke faHHasa rpynrna cooTBETCTBYeT MOHOKOMMO3UTHOMY afBepouanbHOMY
06CTOATENLCTBY HeOMpeAeneHHO-00006UEHHOA CEMAHTUKM WAN COYeTaHMUIO C HeomnpefesieHHO
(DUKCMpPOBaAHHbIM BPEMEHHbIM 3HAUeHMEM: Korga-Hnoyab / ogHa>KAbl / B OAWH NPeKPACHbIA AeHb.

A oTBeYan, 4YTOo Obl1 OfHA>K[Abl Y>X€& WM MOMWIOBAH, A HaLessca He TOJ/IbKO Ha ero
nowiagy, Ho ga>ke n Ha nomoub (AnekcaHgp MNywknH, KannTaHckas goyka).

Takum 06pa3oM, KONMYECTBEHHO-TEMMOpasibHble, MNPOLECCHbIe U  COBGbITUNAHbIE
CYLLECTBUTE/bHBbIE, HOMMHUPYKOLWME  KaKoW-nbo  BPEMEHHOM  OTpe3oK,  ABAAKTCA
BbICOKOYACTOTHbIMWU  eiUHALAMW B aHann3NpyeMblxX fA3blkax W o06nagalT 06WUPHbLIMU
KOMOMHATOPHbIMW BO3MOXHOCTAMMU, B CBA3M C 4YeM, HE WMEKT HWKaKOW 3aBUCMMOCTM OT
OTHOLWIEHWI «MPOLUSIoe - HacToswee - 6Oyayuiee». [peanor B AaHHbIX YCNOBUSX WrpaeT
CMbICNIOOPMUPYIOLLYIO POfb, T.e. HafensieT 06CTOSATENIbCTBEHHYH CTPYKTYpPY onpeaenéHHol
ceMaHTUKOW. Ecnym nogpasymeBaeTCss He KOMMYECTBEHHOE 3HAueHMe, a KOHKPEeTHOe 4acoBoe
BPEMS, KOTOpPOe MOXeT OblTb CBefeHO K 00603HAYeHWID TMPOTEKaloLWero B 3TOM BpPEMEHMU
cob6bITUA, TO OHO TakKXXe CMoco6HO BbINOAHATL (QYHKUUM onpefeséHHO-PUKCUPOBAHHOIO
BPEMEHHOro opueHTMpa. Tak, Npefnor ykasbiBaeT Ha MECTO COObITUA Ha onpefenéHHOM
BpeMeHHOM OTpe3Ke, BbICTyNaeT B PO/IN OPUEHTUPA U MHAMKaTopa. crnonb3oBaHne pasfnyHbIX
npessoros Mo3BofsfeT nepefaBaTb TOHKWE CTUIMCTUYECKME TPaHW W CMbICNOBble OTTEHKU
OTHOLLEHMIA MeXAY C/I0BaMu, MO3TOMY M3yUYeHUe 3TUX A3bIKOBbIX IBMIEHU BECbMa aKTyaslbHO.
Kaxgbli 0TAeNbHbIA counmyM 006/1afaeT YHUBepcasibHbIMU A3bIKOBbIMU KaTeropusamu. Tak,
A3bIKW, MNpUHaAnexalme K OnpeAesieHHOW 3THOMMHIBOKY/NbTYPHOWA 06LWHOCTY, OMepupytoT
04VMHaKOBbIMMK crocobamy Kateropmsauumm rMpocTpaHCTBA W BPEMEHW B TOM 4ucne, U B
CEMaHTUKE MPeasioXHbIX cnoBocoyeTaHuii. OfHaKO, B TaKMX PpasHbIX KynbTypax, Kak
aHrnuinckas, paHuy3ckas W pycckas, CYLWeCTBYKT cCiy4van, Kak COBMajeHus, Tak W
pacxoXeHnsi B MexaHu3max NpoCcTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOW KOHLENTyanmsaumnum, 0CHOBaHHOM Ha
YHVBEPCA/SIbHOM MOHATUN 6a30BbIX KaTeropuii BpemMsi M MPOCTPAHCTBO, YTO MPOSABASETCA Ha
CEMUOTUYECKOM YPOBHE.
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